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ABSTRACT 20 

Texto en inglés (máximo 250 palabras). 21 

Keywords: Minimun; Three; Words; Maximum; Five 22 

Key points: 23 

1. Se completará en inglés hasta un máximo de 140 caracteres, espacios incluidos 24 
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2. Se completará en inglés hasta un máximo de 140 caracteres, espacios incluidos 25 

3. Se completará en inglés hasta un máximo de 140 caracteres, espacios incluidos 26 

 27 

RESUMEN 28 

Texto en castellano (máximo 250 palabras). 29 

Palabras clave: Mínimo; Tres; Palabras; Máximo; Cinco 30 

Puntos clave: 31 

1. Se completará en español hasta un máximo de 140 caracteres, espacios incluidos 32 

2. Se completará en español hasta un máximo de 140 caracteres, espacios incluidos 33 

3. Se completará en español hasta un máximo de 140 caracteres, espacios incluidos 34 

 35 

 36 

1. Título del primer apartado 37 

Aquí se introducirá el texto, que incluirá tantos párrafos como la claridad 38 

expositiva y concisión gramatical permitan. 39 

Aquí comenzaría el segundo párrafo de este apartado, teniendo en cuenta que no 40 

es necesario introducir mayor espacio entre párrafos pero sí que todos los párrafos 41 

muestren el mismo formato utilizado en este ejemplo. 42 

 43 

1.1. Título de sub-apartado de primer nivel 44 

Aquí se introducirá el texto, que incluirá tantos párrafos como la claridad 45 

expositiva y concisión gramatical permitan. 46 

Aquí comenzaría el segundo párrafo de este apartado, teniendo en cuenta que no 47 

es necesario introducir mayor espacio entre párrafos pero sí que todos los párrafos 48 

muestren el mismo formato utilizado en este ejemplo. 49 
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 50 

1.1.1. Título de sub-apartado de segundo nivel 51 

Aquí se introducirá el texto, que incluirá tantos párrafos como la claridad 52 

expositiva y concisión gramatical permitan. 53 

Aquí comenzaría el segundo párrafo de este apartado, teniendo en cuenta que no 54 

es necesario introducir mayor espacio entre párrafos pero sí que todos los párrafos 55 

muestren el mismo formato utilizado en este ejemplo. 56 

 57 

2. Título del segundo apartado 58 

Aquí se introducirá el texto, que incluirá tantos párrafos como la claridad 59 

expositiva y concisión gramatical permitan. 60 

Aquí comenzaría el segundo párrafo de este apartado, teniendo en cuenta que no 61 

es necesario introducir mayor espacio entre párrafos pero sí que todos los párrafos 62 

muestren el mismo formato utilizado en este ejemplo. 63 

 64 
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Aquí deben indicarse las referencias a las fuentes de financiación. Se permiten 66 

agradecimientos dirigidos a revisores científicos y a personas que hayan contribuido al 67 

desarrollo del trabajo y que no formen parte del listado de autores. 68 
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Pies de figuras y tablas / Figure and table captions 75 

Figura 1. Inclúyase el texto correspondiente en castellano. 76 

Figure 1. Include text in English. 77 

 78 

Figura 2. Inclúyase el texto correspondiente en castellano. 79 

Figure 2. Include text in English. 80 

 81 

Tabla 1. Inclúyase el texto correspondiente en castellano. 82 

Table 1. Include text in English. 83 

 84 

Tabla 2. Inclúyase el texto correspondiente en castellano. 85 

Table 2. Include text in English. 86 

 87 


